Megtalaltak Luther Marton wartburgi bibliajat?
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1520-ban Wittenbergédban késziilt ez a fametszetii
Luther-portré az iddsb Lucas Cranach miihelyében. A kép
Luthert még szerzetesként abrazolja.
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Tébb, mint 14.000 bibliat &riz Stuttgartban a Wiirt-
tembergi Tartoményi Kdnyvtar. A hatalmas gyfijte-
mény néhdny éve megkezd8dott feldolgozdsa sordn
a konyvtar tudomanyos munkatarsa, Manuel Santos-
Noya bukkant rd a ,Vulgatd”'-nak — Szent Jeromos latin
nyelv( bibliafordftdsénak — arra az 1519-es kiadasé-
ra, amelyet, mint feltételezi, a 450 évvel ezelbtt el-
hunyt Luther Marton? hasznéalt munkapélddnyként sajat
Ujszovetség-forditasanak elkészitéséhez.

A kotet, amely Maréchal lyoni nyomdéjabdl szarma-
zik, Karl Eugen wiirttembergi herceg hagyatékanak része. A
herceg, 1784. februar 20-an kelt napléjegyzetének ta-
ndsaga szerint, ,négyezer dédn dukat és szdz holland
dukéat” fejében vasérolt tekintélyes konyvgy(jteményt,
koztiik otezer (!) bibliat a koppenhégai Frigyes-temp-
lom német lelkészét8l, Josias Lorcktél. Annak idején
mind az eladé, mind a vev6 figyelmét elkeriilhette a
zsebkdnyv-formatumd, olcsé, bar metszetekkel gazda-
gon illusztrélt, s a korabeli tudomanyos igényeknek
megfelels szévegkritikai apparatussal is elldtott Maré-
chal-Vulgata, amelynek ,szembe6tl Luther-kdzelsé-
gére” szamos jelzés utal. Luther Marton 1521 és 1523
kozott Wartburg vdrdban forditotta németre a Szentiras
jelentds részét. Kézvetlentil ezt megel&z&en, 1520-ban
szerezhette be az egy évvel kordbbi szévegkiadast.
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A cimlapon csupén a harom késdbbi tulajdonos neve
szerepel, kdztitk a mar emlitett Josias Lorcké. Az els6
izgalmas jegyzet néhény lappal arrébb olvashaté, s
tébbek kdzt az aldbbiakat tartalmazza: ,D(octor) M(ar-
tin) L(uther) / Az 1483-dik évben sziilettem. / 1518-ban
mentett fel D(octor) Staupitz Augsburgban a szerzetesi enge-
delmesség alél / és egyediil Istenre bizott. / 1519-ben Led pdpa
kikozositett Egyhdzdbél, / eképp mdsodszor oldozott el a Rend-
tél. / 1521-ben Kdroly csdszdr taszitott el, / ez harmadik
elbocsdttatdsom. / Az Ur azonban / felkarolt. 25. Zsoltdr”. Az
erGteljes életrajzi summazatot, amelyre mar a XVIII.
szdzadban felfigyeltek, eredetileg héber nyelv Zsol-
taroskdonyvében orokitette meg Luther, tartalmi hite-
lességéhez tehét nem férhet kétség.

Az Gjonnan megtaldlt Vulgatdban t&bbszor elsfor-
dulé6 M. L. monogram dacdra is kérdés azonban,
hogy csakugyan Luther kézirdsdval van-e dolgunk.
Egyéb bejegyzések mindenesetre frasképiiket tekint-
ve is a reforméatornak tulajdonithaték: , Nincs hajlékom
wittenbergi kolos(toromban), / hdrom vagy négy ordog lakik
benne, / olykor dsszevegyiilnek s kdptalant iilnek”. A szél-
jegyzetek egyike-maésika a nétlenséggel és a szerze-
tesi fogadalmakkal kapcsolatos elégedetlenségrél
vall: ,Nincs-e jogunk arra” — kérdezi Péllal —, ,hogy ke-
resztyén feleségiinket® magunkkal vigyiik, mint a tobbi apos-
tol, meg az Ur testvérei és Kéfds?”, vagy épp Luther éle-
tének dramai eseményeir8l tuddsit: ,,1. Megvetnek. 2,
Kizdrtak vagy exkommunikdltak. 3. Kutydnak neveztek.
Hit.” Gyakoribbak viszont a kolostori élet biralatat
kifejez8 megnyilvdnuldsok: a keresztény szabadsag
péli téziséhez (,Minden szabad nekem”, 1Kor 6,12) a ké-
vetkezd tdmor jegyzet tarsul: ,En, nyomorult szerzetes”
(ego miser monachus). A felismert szabadséag tévlata
elvesztegetett id6nek lattatja vele a kolostori éveket
és az evangéliumi tokéletesség akaddlyanak a szerze-
tesi fogalmakat: ,Tudatlanul é vakon tettél fogadalmat”
(in ignorantia et cecitate vovisti) — frja egyik szélje-
gyzetében.
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1 ,Vulgata”: a rémal katolikus egyhaz altal hivatalosnak
elfogadott latin nyelvii bibliaforditds; a humanista tudésok
szamos félreforditast, hamisitast fedeztek fel benne.

2 Martin Luther (1483-1546), dgostonrendi szerzetes, aki-
nek 1522-34 kozott késziilt bibliaforditisa megteremtette a
német irodalmi nyelv alapjait; maig haté egyhéazi énekek szo-
vegirdja, mese- és kdzmondasgyiijtd — s mint ismeretes, a
német protestantizmus vezéralakja, az Agostal hitvallasd
evangélikus egyhdz megteremtdje. 1521-ben a papa kiatkoz-
ta mint eretneket.

3  keresztyén feleségiinket”:, szerzetesi ndtlenségi foga-
dalmat megszegve, Luther 1525-ben feleségiil vett egy ki-
ugrott apacat, Katharine von Borat.



